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1)22 NEBELSPALTER Seite II

3ur taflet 3Rä&
©er Sföeili feit jum £etri £u£:
SDa'r götjnb uf Safel, ©ottfrieb ©tu§,
(Sê ifcht je&t nationali Pflicht",
©ojtert er mit men â'rnfte ©ficht.

©er £eiri 2u§ ifch au bäbt,

9Jta nimmt benn no an ©reter SBi.

©ruf gotjt me fchnelt jom graueli bei

Onb eichtet, roaê morn b'Cofig fei.

2Cm anbre Sötorge per (Srpreft

©obt'ê benn »ergnüegt a b'SSafler SÖtafj.

SJîe bfchauet alleê grünbli bei

Onb fahrt am Obig mieber bei.

SR e f uttat:
©er SDcetli feit jum £eiri £u§:
»©'ifch j'tür in SSafet, ©ottfrieb ©tu§,
SDlir chauft'b brum, mie biê anbin:

3n SBien, in SJîailanb, in SSerlin

Unb in $)ariê unb bo unb bei

2fu t ber Sfctjcdjoflowafei". ©tactjttfcijroein

*
^ r ü h t i n g ê @ r tt) a dr) e n

(©en ©taatêbeamten in SSeretjrung gemibmet)

£odj Hingt baê Sieb ber ©bgenoffen,
©ie ihre Pflicht tun unnerbroffen
SJitt Subeln gar unb obne ©cbetten,
2Ccfa laßt fte Such alê SDtufter gelten.

Sic ©onne lacht über bic 35crge

Der grübling ifî im 8anb;
Sa »ertofinfebt ber £>crr 85catntc

Seit ©taatêbcruf unb (Staub.

Unb boch gibtô Qlngcftcltte,
SJcan glaubt cê mir faft nidjt,
©ic tun auch jeßt obn' SRurrcn
SWtt 3aud)3cn ibre ^flicbt.

Sbr roünfcht baê felbft ju fcl)cn?
3Bollt roiffen roer unb roo?

Sê finb bie ßibgenoffen"
3u SCômcfycé im Sepot. mt

*

£ i b g e n o f f e n unter f t dt)

Sn einer bcutfdjfdjrocijertfdjcn (Stabt

fud)t ein äBcftfcbroci^cr, ber attemanifdj
roeber fpricht nod) oerftebt, ein bcfanntcê

£>otcl. Sr trifft einen ^poltjctroadjtm eifter,

grüfjt febr böflidj unb fragt: Pardon,

Monsieur, où est l'hôtel Walhalla?"

9to ftob blibc, no ftol) blibe!
antroortete ber £>crr 3Badjtmciftcr, fallt*

tiert unb gebt roeiter.

ßin ©chtnbarfdjülcr führte balb barauf
ben S3crlaffcncn an Drt unb (Stelle. _,_

Äannitüetftafyn
©ie beutfefae Jpanbelêfammer beflagt, bafj

Angebote unb Sieflamen beutfdjer girmen
nach ber beutfeben ©djmeij häufig in fr am
Sofifcber ©pracbe erfolgen. Unb noch baju
in fdjlecbtem granjöftfcb.

Saiffcbe ©praef iê grobe ©pratf,
£>at }c£t nimmer 9tci;j:
galfcb gran^ofifd) fpanifdj flingt
"21'uch in beutfdjer ©ebroeij. ©«

S. B. B.
£>crr ©djncibcr rief cê in ben ©aal,
Saf? cê mit einer ©encrât

Sireftion genügen fönnte.

(Sic Greife fdjnöbe cr oerpöntc.)

Sebodj £crr >§>aab cntfd)icbcn fpridjt :

3crftörc meine Greife nicht!

©inb cê aud) nidjt mebr gan;; fo piel,

,,©o rooll'n roir bod) baê Greife (l) fpiel".

Sie Sotfchaft bringt an unfer £>br:
SÖtan frcifelt roeiter, roie juoor!

8ott)ario

Vorfrüßfing
Die Störcße waten üßer Haiden.
Der Acâerfßweft wie frisdes Brot.
Die Sonne fingtfdion in den Weiden

Undfodit vom Pfaßfdas Tifderßoot.

Wifdtaußen gurren dureß die Wäfder.
Im Birnßaum niften Tink undStar.
Großmutter trippeft dureß die Tefder,
Sie ßetet um ein gutes Jaßr.

Im Hofe ßängt die große Wäfcße,

Die fieß im Winde ßaueßig ßfäßt.
Bis an dem Stamm derjungen Efcße,
Das Wafdfeif fangfam tiefer geßt.

Bernhard Mo/er

Sieber bebelfpalter
Seine 3lluftration jur Ser ßäberlin"

in 9îo. 10 fdjeint mir ben fälfchen SBcg

nt roeifen pr 35crubtgung ber aufgeregten

SSolfêmcngc. Sic brei Ijablidjcn, rooblgc=

runbeten roatfem ßibgenoffen auf bober

SBartc baben jcbcnfallê ben jtontaft mit
bem SSolfe oerloren, fonft bâ'ttcn fie ber

bcmonftricrcnbcn SJccngc ftatt ber totlidj
roirfenben, ocrftcincrtcn 2er ßäberlin"
bic auêfôbncnbc QCltcrê= unb 3noalibcn=

oerftdjerung" jugcroöljt £>ber

3fucb ein Patriot.

Unfere Unfoerfttâtêfrabt am Sîfoem

liebt cê, an allen öffentlichen ©ebeutben

bie oon ben alten Stömcrn übernommene

S5cäcid)nung S. P. Q. B. (©cnat unb SSolf

oon 85.) überall, an paffenben unb roeniger

paffenben ©teilen anzubringen. 2fm 3nter=

effanteften ift bic 2luffdjrift auf ber &ru
bünc beê ©rof?ratêfaalcê über einer ard)i=

teftonifd) febön umrabmten %xm. SBaê

gcfd)icbt bintcr jener Süre im Sîamcn

beê ©enatcê unb SSolfcê ber SKufcnftabt?

Scê ©àngcrê f)bflid)fcit muf fd)iocigcn,

beim bic Süre fübrt an einen febr Der»

fcbroicgcncn ©rt. 9.

©uropàerê $laä)tüeo
iKingê im 8Sölfcrbunbe

|)crrfd)t iKub',
Unb aud) oon ©enua

©püreft Su,
Saf bort nidjtê roirb.

Sie ©ooictê rüften in dile
SBart nod) eine SScilc

Sann bift Su frepiert.

£>er freie dthein
f>od) in ©raubûnbcnê 85crgen oben

Sntfpringft bu freier ftot;tcr cXbcin

Unb roa'ljcft beine Sßaffcrroogcn

hinunter 311m Srcila'nbcrftcin.

Sod) bort an ber Srcilänbcrccfe,
85ci 85afclë golbnem Sor ber ©ebroei^,

Sa ftcbn bie ©d)crgcn, bid) 31t fcffcln,
9îimm' 5fbfd)icb oon ber ^reibeit Slci?

Socb nein: SBir laffen bid) nidjt binben;
Scr freien ©djrocij ben freien SRbcin,

3Bir roerben bicêmal nidjt bie blinben

Unb jugcfno'pftcn 83aflcr fein.

gür beine altocrbricftcn SUcdjte,

Sa roebren roir unê biê aufê S5lut

Unb roabren bir unb beinen 85crgcn

Scr greiljeit unantaftbar ©ut.

S3rtef Eaflen
3ettungêlefer in Zürich, gabelbaft, auf

roaê man fo fommt roenn man bte Beitungen aufj
merffam tieft, ©ie fragen unê allen Srnfteê : Sffiaê

ift ein ffierbanb ber ßeibeeübungen ber ©tabt3&
rief) ^>at bie ©tabt Zürich Seibeêubungen notmen=

big? Unb pflegt fte biefetben auêjufûbren SBir
fönnen Sbnen leiber feine îfuêfunft geben. Sîielleicbt
aber ift 3bnen mit einer ©egenfrage gebient : SBifTen

©te roaê ein Âinbêmorber ift? Unb ein fflatermörber
©n SDcuttermörber? ©ann fönnen ©te unê oiefc

leid)t auch fagen, roaê ein ,©ântiêmo'rber" ift?

SB. 93Î. in 33 e r n. ©ie hätten ftcb unê rubig
mit »ollem Stamen anvertrauen bürfen. SBaê machen
roir nun mit bem fchönen »ierfeitigen SBrief, »on
bem mir nicht miffen, tft er »on einem SJcenicbcn

ber eê mit unê ober mit £errn ©rimm fchlecht
meint? Unb bie SKoral »on ber ©efebiebt? «Schreibe

anonyme SSriefe nidjt, roeil fte nämlich mit ben

anbern in ben Äorb beê Çiapiereê roanbem.

Senf an £>etn £)er§

£rtnf Toffee |>ag
©enn roo baê Jperj auf £ag" geftellt,

©a geht eê mit bem ©cblag, ba halt

<3ê jebe ?)rob' in biefer 3eit,

Unb hält fie biê jur (Sroigfett.

®ê geht nidjt »or, eê geht nicht nad),

<3ë gebt nidjt ftarf, eê gebt nidjt fdjroad),

(5ê bleibt ftd) gleich, geht wohlgemut

SSte ;u bem legten ©tünblein gut.

Itter Sftuct) tî

Zur Basler Mäß
Der Meili seit zum Hein Lutz:

«Mir göhnd uf Basel, Gottfried Stutz,

Es ischt jetzt nationali Pflicht-,
Doziert er mit men ärnste Gsicht.

Der Heiri Lutz isch au däbi,

Mä nimmt denn no an Dreier Wi.
Druf goht me schnell zom Fraueli hei

Ond dichtet, was morn d'Losig sei.

Am andre Morge per Erpreß

Goht's denn vergnüegt a d'Basler Mäß.

Me bschauet alles gründli dei

Ond fahrt am Obig wieder hei.

Resultat:
Der Meili seit zum Heiri Lutz:

»S'isch z'tür in Basel, Gottfried Stutz,

Mir chausid drum, wie bis anbin:

In Wien, in Mailand, in Berlin
Und in Paris und do und dei

Au i der Tschechoslowakei-. Stachelschwein

5

Frühlings-Erwachen
(Den HH. Staatsbeamten in Verehrung gewidmet)

Hoch klingt das Lied der Eidgenossen,

Die ihre Pflicht tun unverdrossen

Mir Jubeln gar und obne Schelten,
Ach laßt sie Euch als Muster gelten.

Die Sonuc lacht übcr dic Bcrge
Dcr Frübliug ist im Land;
Da verwünscht dcr Hcrr Bcamtc
Dcn Staatsbcruf und Stand.

Und doch gibts Angestellte,
Man glaubt cs mir fast nicht,
Dic tun auch jetzt ohn' Murrcu
Mit Jauchzcn ihrc Pflicht.

Ihr wünscht das selbst zu sehen?

Wollt wisscn wcr uud wo?
Es sind dic Eidgcnosscn"
Zu Avcnchcs im Dcpot. R°if

«Kidgenossen unter sich

In einer dcutschschwcizcrischcn Stadt
sucht cin Wcstschwcizcr. dcr allcmanisch

wcdcr spricht noch ocrstcht, cin bckanntcs

Hotcl. Er trifft cincn Polizciwachtmcistcr,

grüßt scbr höflich und fragt: ?araon,

^Iorisisr>r, oû S8r l'làel Walliallcr?"

No stoh blibc, no stoh blibc!
ailtwortctc dcr Hcrr Wachtmcistcr, salu-

ticrt und gcbt wcitcr.

Ein Sckuudarschülcr fübrtc bald darauf
den Verlassenen an Ort und Stelle, -x-

Kannitverstahn
Die deutsche Handelskammer beklagt, daß

Angebote und Reklamen deutscher Firmen
nach der deutschen Schweiz bäusig in
französischer Sprache erfolgen. Und noch dazu

in schlechtem Französisch.

Daitsche Sprack is grobe Sprack,

Hat jetzt nimmer Rciz:
Falsch Frauzösisch spanisch klingt
Auch i» dcutschcr Schweiz. Ski

8. L. L.
Herr Schncidcr ricf cs in dcn Saal,
Daß cs mit cincr Gcncral-

Dircktion gcnügcn könnte.

(Dic Kreise schnöde cr vcrpöntc.)

Icdoch Hcrr Haab cntschicdcn spricht:

Zcrstörc mcinc Krcisc nicht!

Sind cs auch nicht mchr ganz so oicl,

So woll'n wir doch das Krcisc(l)spicl".

Dic Botschaft dringt an unscr Obr:
Man krcisclt wcitcr, wic zuvor!

Lochario

tVn^/ /c>c^> vo/» /^â^/^/á^

lP//^>s«^!?/? ^tt/-^» ^/-aK ^//'e l-lÄTA-/'.

/»? //o/? c?/>> ^o^e fpL/a6^

à li^/>?^ê

fl^?/á^/l?// /á/?A/a/« //i?/ê-/'

Lieber Nebelspalter
Dcinc Jllustratiou zur Lcr Häbcrliu"

in No. l0 schciilt mir dcn falschen Weg

zu weisen zur Beruhigung dcr aufgcrcgtcn

Volksmcngc. Dic drei hablichcn, woblgc-

ruildctcn wackcri? Eidgcnosscn auf hoher

Warte habcn jedenfalls dcn Kontakt mit
dcm Volke vcrlorcn, sollst hättcn sic dcr

dcmonstricrcndcn Menge statt dcr tötlich

wirkcndcn, ocrsteiilcrtcn Lcx Häbcrlin"
dic aussöhnende Alters- uud Invalidcn-
vcrsichcrung" zugcwälzt! Odcr...??

Auch cin Patriot.

Unsere Universitätsstadt am Rhein

licbt cs, an allcn öffcntlichcn Gcbäudcn

dic von dcn altcn Römcrir übcrilommcnc

Bczcichnung 8. L. (Scnat uud Volk
von B.) überall, an passenden und wcnigcr

passcndcn Stellcil anzubringcn. Am Inter-
cssantcstcn ist dic Aufschrift auf dcr

Tribüne dcs Großratssaalcs übcr cincr

architektonisch schön umrabmtcn Türc. Was

gcschicht hintcr jcncr Türe im Namen

des Senates uud Volkes dcr Muscustadt?

Dcs Sàngcrs Höflichkeit muß schwcigcn,

dcnn dic Türc sührt an cincn schr vcr-

schwicgcncn Ort. y.

Europäers Nachtlied
Rings im Völkerbünde

Herrscht Ruh',
Uud auch von Genua

Spürest Du,
Daß dort nichts wird.

Die Sovicts rüstcn in Eile

Wart noch cinc Wcilc
Dann bist Du krcpicrt.

Fränzchcn

Der freie Rhein
Hoch in Graubündcns Bcrgcn oben

Entspringst du frcicr stolzcr Rhcin
Und wälzcst dcinc Wasscrwogcn

Hinuutcr zum Drciländcrstcin.

Doch dort an dcr Drciländcrccke,

Bci Basels goldncm Tor dcr Schweiz,

Da stehn die Schergen, dich zu fcssclu,

Nimm' Abschicd von dcr Frcihcit Rciz

Doch ncin: Wir lasscn dich nicht bindcn;
Dcr frcicn Schwciz dcn frcicn Rhcin,
Wir wcrdcn diesmal nicht dic blinden

Und zugeknöpften Baslcr scin.

Für dcinc altvcrbricftcn Rcchte,

Da wehren wir uns bis aufs Blut
Und wahren dir uud dcincn Bcrgcn
Dcr Frcihcit unantastbar Gut. Wä»-°.

Briefkasten
Zeitungsleser in Zürich. Fabelbast, auf

was man so kommt wenn man die Zeitungen
aufmerksam liest. Sie fragen uns allen Ernstes : Was
ist ein ^Verband der Leibesübungen der Stadt Zürich

Hat die Stadt Zürich Leibesübungen notwendig?

Und pflegt sie dieselben auszuführen? Wir
können Ibnen leider keine Auskunft geben. Vielleicht
aber ist Ibnen mit einer Gegenfrage gedient : Wissen
Sie was ein Kindsmörder ist? Und ein Vatermörder?
Ein Muttermörder? Dann können Sie uns
vielleicht auch sagen, was ein »Säntismörder- ist?

W. M. in Bern. Sie hätten sich uns rubig
mit vollem Namen anvertrauen dürfen. Was machen

wir nun mit dem schönen vierseitigen Brief, von
dem wir nicht wissen, ist er von einem Menschen
der es mir uns oder mit Herrn Grimm schlecht

meint Und die Moral von der Geschickt Schreibe
anonyme Briefe nicht, weil sie nämlich mit den

andern in den Korb des Papieres wandern.

Denk an Dein Herz
Trink Kaffee Hag
Denn wo das Herz auf »Häg- gestellt,

Da geht es mit dem Schlag, da hält

Es jede Prob' in dieser Zeit,

Und hält sie bis zur Ewigkeit.

Es geht nicht vor, es geht nicht nach,

Es geht »icht stark, es geht nicht schwach,

Es bleibt sich gleich, geht wohlgemut

Bis zu dem letzten Slündlein gut.

Ultcr Spruch tî


	S.B.B.

